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Efter årsskiftet.
— Av H. Eriksson. ■—

Än en gång ha vi upplevat ett årsskifte. 
När de tolv slagen ljödo, rörde sig helt visst 
mäktiga och allvarstunga tankar i vär 
själ. Vi förnummo, att vi människor trots 
vår storhet och glans dock äro så små och 
obetydliga kuggar i det stora livsmaskine- 
riet. En känsla av att vara överflödsvarel- 
ser grep oss, och vi bävade, då vi stodo in­
för detta tecken på livets oavbrutna gång, 
som icke låter sig hindras.

Nu är vårt bokslut för året uppgjort. Vi 
blicka tillbaka på det gångna året. Hur har 
det gestaltat sig för oss? Vilka erfarenheter 
ha vi gjort, och vilken behållning ha vi av 
det? Trots att vi människor äro så olika 
varandra, uppvisa dock våra erfarenheter 
ganska stor likhet.

Alla ha vi fått röna vad »brustna för­
hoppningar» vill säga. Vid årets början hys­
te vi kanske en stark förhoppning om nå­
got. Den infriades icke. Men under det 
året gick, blickade vi framåt och tänkte för 
oss själva, »än är det lång tid kvar». Så 
blev den »långa» tiden allt kortare, och till 
slut hade vi endast dagar, ja timmar och 
minuter kvar. Vi hoppades in i det längsta, 
men så kom den sista minuten och när det 
nya året bröt in, var vår ljusa och glada 
förhoppning endast en brusten sådan.

Huru många hade icke i sitt bokslut en 
post, som bar namnet »svikna ideal». Vi 
drömde om, att under 1927 skulle vi för­
verkliga de tankar, som vi gått och burit 
för oss själva så långliga tider. »Då skall 
jag skaffa mig ett tillfälle att få tala med 
den ocli den om hans själs frälsning», »den 
där gamla tanten och farbrodern, som 
längta efter mig så mycket, skall jag någon 
dag söka upp och så sjunga och spela litet 
för dem». Nog känner du väl igen de där 
»idealföresatserna», som aldrig blevo annat 
än — föresatser.

Och alla dessa goda beslut, som aldrig 
förverkligades. Vid förra årsskiftet satt du 
måhända och tänkte för dig själv, »i år 
skall jag allt sluta fred med den där forna 
kamraten ocli vännen, som jag blev okon- 
tant med», ocli »så skall jag intressera mig 
litet mera för den och den, som jag vet så 
väl behöver min hjälp och mitt bistånd». 
Men det goda beslutet omsattes aldrig i 
handling, och vid detta årsskifte stod saken 
på precis samma ståndpunkt.

Men vi hava även gjort nyttiga erfaren-

Ett nytt år.
• — Av Gustav Aström —

Gick vägen genom sorg och villa, 
och bar jag tunga mödors lott, 
så ligger vidden nu så stilla 
och himlens rymd av djupnat blått 
ger hjärtat åter mod att eva 
i iron, att allt som är, som var, 
att själva mörkret, där vi treva, 
en mening, om än dold, på djupet har.
*
Så skall jag ej i saknad sörja 
den fröjd, det ljusa hopp, som brast, 
men vis av åren vill jag börja 
att hårt i nuet hålla fast, 
att sträva, som jag skulle mista 
i morgon, vad jag älskat mest, 
att rätt förvalta till det sista 
det liv, som räknar mig som vän och gäst. 

heter. Vare sig vi vilja erkänna det eller ej, 
hava vi dock mången gång märkt vår egen 
hjälplöshet. Vi ha sett oss själva som fat­
tiga och svaga varelser utan någonting att 
komma med. Nederlagen ha varit stora ocli 
många. Vår förmåga att kämpa för det go­
da var så svag, att vi alltför ofta dukade 
under. Men våga vi så se sanningen i ögat 
ocli erkänna vårt eget »jag» besegrat, då 
hava vi i nederlaget vunnit den största av 
alla segrar, segern över oss själva.

Nu ligger det nya året framför. Nya vä­
gar och nya möjligheter öppna sig för oss. 
Våra handlingar och våra ord skola lämna 
spår efter sig i tiden. Hur allvarligt är det 
icke att tänka sig, att vi nu — som unga 
män och kvinnor — • arbeta på vårt livs sto­
ra bokslut. Det kommer också en gång att 
göras upp, och när det en gång är uppgjort 
öppna sig — mänskligt att döma — inga 
nya vägar ocli möjligheter.

Inför livets allvar må vi böja vårt huvud 
och stilla vår tanke. Minns, kristna ung­
dom, att den stjärna som en gång lyste för 
Österns vise och markens herdar än i dag 
lyser för dig. Ljuset har icke mera stjär­
nans form. Världen skall besegras av kär­
lek, och kärlekens symbol är korset. Stjär­
nan har blivit ett kors, och det är vårt se­
gertecken. Under dess banér finnas inga 
»brustna förhoppningar», inga »svikna ide­
al» eller »tomma beslut». Framåt mot ti­
dens mörker under det tecknet.
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SOLNEDGÅNG.
— Av Annita. —

Som en bred, gyllene väg lågo västerso­
lens strålar över den lilla sjöns mörka vat­
ten. Strändernas lummiga träd, vilkas kro­
nor rikt skiftade i rött och orange, spegla­
de sig i vågorna och harmoniserade fint 
med den blanka solvägen samt med de 
flamröda skyarna.

I Sjöviks trädgård, som sträckte sig än­
da ned till stranden, var i en solig glänta 
en bekväm vilstol placerad, i vilken en ung 
kvinna tagit plats. Hon satt tillbakalutad 
mot mjuka kuddar, och de vita tunna hän­
derna vilade slappt på stolens armstöd. Bå­
de av hennes ställning och för övrigt hela 
utseendet kunde man förstå, att hon inte 
valt denna plats för angenäma drömmars 
skull endast utan för den stilla vila, som 
en sådan stund i en sådan omgivning kan 
skänka en matt sjukling.

Ja, hon var sjuk, Märit Hägg, allvarligt 
sjuk, och såväl hennes vänner och anhöri­
ga som hon själv visste alltför väl, att hen­
nes dagar på jorden voro räknade.

Men det ljusa hoppet, att hennes fram­
tid sträckte sig bortom evighetens gräns, 
mildrade sorgen, och det var som om en 
nästan högtidlig väntan vilat över det vack­
ra, lugna hemmet i Sjövik.

Som hon nu satt där, den unga Märit, 
kunde man också i hennes glansfulla ögon 
icke alls se något av en dödsdömds oro och 
kval men i stället mycket av den ljuva gläd­
je, blandad med vemod, som den erfar, vil­
ken bidar sin käraste väns möte och där­
vid vet, att hon måste bryta upp från ett 
älskat barndomshem.

Ja, Märit bidade verkligen sin bäste väns 
möte, ty redan i mycket tidiga år hade hon 
valt Jesus till sin följeslagare och vän, och 

med hans vilja var hon förtrogen. Därför 
motsåg hon också hembudet från honom 
med fridfull tillfredsställelse. Visst voro 
banden, som bundo henne här, kära, och 
visst smärtade det djupt, att de skulle lösas, 
men kärare var bandet mellan lienne och 
Frälsaren och hon visste ju dessutom, att 
alla de kära, lion här måste lämna, hade 
samma mål för jordefärden som hon och 
därför en gång skulle återförenas med 
henne.

Djupt försjunken i sådana tankar väcktes 
hon helt plötsligt upp av gälla fågelskrin 
från rymden. Hon såg upp. Åh! Det vår- 
vildgässen, som flögo. Välordnad och djärv 
plöjde deras spetsiga vinkel den klara luf­
ten, ocli tydliga och rena trängde deras 
avskedsrop ned mot jorden. Märit knäppte 
liänderna och suckade: Farväl, vänner, jag 
ser er aldrig mer. När ni nästa vår åter­
vända till nordanbygd, skola edra häls- 
ningsrop tona över min gravkulle. Själv 
har jag då lyft vingarna till flykt mot ett 
land, där ingen köld ocli ingen vinter skall 
komma sommaren att vissna ocli rosen att 
fälla sina blad.

Ännu länge följde hon med blickarna den 
vackra luftkaravanen och sände ännu ett 
tyst farväl efter den. Då ljöd det steg på 
sandgången. Det var mamma som kom, 
det hörde hon.

— Du fryser väl inte käraste, lilla Märit? 
—■ Hon lade en mjuk schal över sjukling­
ens axlar. — O nej, mamma, solen ligger 
på så varmt nu innan nedgången.

Hörde mamma vildgässen? Jag sade far­
väl åt dem för alltid, jag.

— Lilla barn! Lilla barn!
— Så, mamma! Det kanske finns vild-
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gäss vid floden därhemma i vårt Kanaan. 
vem vet väl det? Och hon log helt glatt 
mot sin mor, som häftigt och under tårar 
smekte henne. — Gråt inte, lilla mor! Jag 
har haft en så skön, stilla stund här. Jag 
är så nöjd med allt.

— Ja, när är inte du nöjd, du lilla hel­
gon. —

— Mamma får inte säga så. Helgon! — 
Nej, en fattig syndare, frälst av nåd.

Ah, det är så mycket både i det yttre och 
i min egen inre värld, som är bristfälligt 
och orätt, men ni ha alla förlåtit så som 
min Gud förlåtit. Allt är klart, jag är fär­
dig, när min Herre vill kalla mig. Men 
mamma, se hur vackert skyarna brinna! 
Är det inte rent av, som om man såge en 
skymt av den himmelska härligheten. Him- 
melens portar kunna väl knappast glänsa 
klarare.

— Ja, min Märit, det är vackert. Men 
himmelens portar öppnas väl ändå inte än­
nu för dig. Gud unnar oss nog behålla dig 
en tid till. Här blir så tomt, så tomt sedan, 
bara far ocli jag. —■

Fru Häggs röst var som om den ville 
tigga dagar ocli veckor från den obevek­
lige skördaren, som hotade att nedskära 
hennes kära, veka människoblomma. — Ni 
ha Gunnar, han skall bliva så mycket för 
er. — Gunnar, stackars Gunnar! Kanske 
han drabbas än tyngre av det svåra slaget 
än vi.

En hastig rodnad gick över Märits kin­
der. — • Gunnar skall snart finna sig tillrät­
ta igen. Han är så helt överlåten åt Gud, 
och kraften från ovan skall icke svika ho­
nom. Men vet mamma, vad jag tänkt på? 
Flickan såg fritt in i fru Häggs sorgsna 
ögon.

— Vad då, kära barn?
— Jo, jag har hört flera säga sig tro, 

att då Jesus kommer åter, skall han kom­
ma ur morgonrodnadens skyar. Men det 
tror inte jag. Det har nu blivit mig så 
visst, att han skall träda fram ur solned­
gångens portar. Eller tror inte mamma 
det också? Ack, se dit bort än en gång! 
Aldrig var någon morgonrodnad skönare. 
Nej, det är ju en skymt av pärleportarna!

- — Ja, kära Märit, det gör detsamma i 
vilken väkt han kommer. Herren. Salig är 
den som är redo. Men vill du inte gå med 
mig in nu? Jag är rädd att luften börjar 
bli kylig. — Inte än. Här är så skönt, jag 
vill gärna bli här en liten stund till, bara 
en halvtimma. — Ja, då kommer jag efter 

dig om en stund. — • Ännu en smekning 
över Märits ljusa hår ocli modern gick in 
till sina sysslor.

Det var en så underlig beklämnmg, som 
grep fru Hägg, då hon lämnade flickan i 
trädgården. O, vad det var smärtsamt att 
veta, att det troligen var endast dagar man 
hade att räkna med, innan Märits uppbrott 
kom, ja, det kunde väntas när som helst. 
Och sedan, o så tomt, o så dystert det 
vackra Sjövik skulle bli.

Som en ljus, glad solstråle hade lilla 
Märit, fru Häggs systerdotter, kommit till 
det tysta barnlösa hemmet ocli hennes 
näpna joller och trippande små steg hade 
snart blivit de ljud, som »pappa och mam­
ma» helst och oftast lyssnade till. Helt ha­
de hon tagit de bådas hjärtan, och andra 
som kommit i beröring med henne hade 
också snart dragits till henne. Allt vad de 
båda välbärgade makarna ägde skulle ock­
så en gång blivit Märits, och mången ljus 
framtidsdröm hade fru Hägg drömt för 
sin älskliga fosterdotter.

På den andra sidan om Sjöviken skymtade 
mellan höga kastanjer en vit byggnad, och 
fru Hägg undrade just nu, om Märits ögon 
och tankar inte alls dragits ditåt i afton. 
Det kunde man då inte förstå av hennes 
ord, det var nästan endast de eviga tingen 
de berört, men fru Hägg var viss om att 
ändå hade flickans blickar nog glidit dit 
bort till Dalby ocli hennes tankar med ve­
mod dröjt hos unge Gunnar Hägg därborta.

Gunnar Hägg, det var hennes nians bror­
son, yngste sonen i den vita gården bortom 
viken, ocli när helst fru Hägg drömt fram­
tidsdrömmar för sin Märit hade Gunnar 
Hägg haft sitt rum däri. De drömmarna 
skulle nog också ha blivit verklighet, om 
Märit fått vara frisk, men så hade den 
där sjukdomen kommit och gripit tag i 
henne så försåtligt, att ingen anade någon 
fara, förrän det var för sent att hämma 
den.

Men när fru Hägg riktigt tänkte över allt, 
förstod hon, att Märit aldrig helt hört hem­
ma på jorden. Hon var en av dessa i alla 
tider sällsynta, men i våra dagar ännu me­
ra svårfunna själar, som stilla och inåt­
vända helst dröja vid det, som den him­
melske Fadern tillhör. Mer än en som gi­
vit akt på Märit vid andaktsstunder i hem­
met eller i bönehusen hade inte kunnat 
undgå att tänka sig henne som en ypper­
lig modell till Maria i Betania. Maria stil­
la vid Jesu fötter. Ja, där vid Mästarens
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NOTRE DAME DE LORETTE.
De fallnas sista vilorum.

— Av John S. Jönsson. —

Det var en morgon i slutet av oktober. 
Solen hade höjt sig och gjöt sina strålar 
över »den nya staden», ty så kan man 
kalla det lilla Liévin i norra Frankrike. 
Alla dess byggnader äro uppförda efter 
1918. Av »det gamla» återstår endast någ­
ra stenhögar efter sönderskjutna hus samt 
en och annan källare, som legat skyddad 
från kanonernas förstörelseverk.

Vi bege oss iväg. Vår värd, en troende 
broder, som professor Passy (son till freds- 
pristagaren Fr. Passy) och undertecknad 
gästa, är vår ciceron. Efter fem minuters 
marsch ha vi nått fram till Liévins »Bois 
de Boulogne». Parken lär ha varit vacker 
före kriget. Nu växa buskarna vilt, och en­
dast några upptrampade gångstigar slingra 
sig fram mellan stubbarna, som visa, var 
de mäktiga stammarna en gång så maje­
stätiskt reste sig.

Efter att en stund ha följt en bred gata, 
som man just nu håller på att ställa i ord­
ning, taga vi in på en smal väg, som för 
oss ut på slätten och slutligen uppför den 
kulle, där Notre Dame de Lorette, begrav­
ningsplatsen efter kriget, är belägen. Då 
och då gå vi förbi ett litet skjul, som är 
uppfört av några plåt- ocli plankbitar samt 
grästorvor. Sådana voro de hus, som de 
stackars människorna uppförde åt sig, då 
de kommo tillbaka efter kriget och förgä­
ves sökte efter sina hem. Här och där re­
ser sig ett monument utmärkande den plats, 
där något kompani föredragit att dö fram­

för att vika, eller där någon officer med 
endast några få man försvarat en förskans- 
ning.

Vi ha gått uppför höjden, och innan vi 
träda in på kyrkogården med de 34,000 
träkorsen, vända vi oss om för att kasta en 
blick utöver slätten. Just nedanför höjden 
håller en bonde på med sin höstplöjning. 
På fem kilometers avstånd se vi staden 
Liévin och ännu något längre bort Lens. 
Ett tiotal väldiga slagghögar, som kägel- 
formigt höja sig över slätten, låta oss ana, 
att vi befinna oss i ett av Frankrikes rika 
gruvdistrikt.

Vår ledsagare tar till orda: »Under kri­
get erövrade tyskarna denna höjd, frans­
männen tog den tillbaka, och detta uppre­
pades flera gånger. Till sist måste båda 
parterna lämna höjden, ty luften blev för­
pestad av tiotusentals lik.»

— • »Min far var lycklig, som dog innan 
han fick se denna förödelse, och att han 
hela sitt liv arbetat förgäves för fred mel­
lan folken», säger Passy, i det han öppnar 
grinden. Vi träda in på kyrkogården. Med 
blottade huvuden gå vi fram mellan de vita 
träkorsen och nå slutligen fram till det ma­
jestätiska tornet. Ingen talar. Det är tyst 
och fridfullt. Var ocli en lyfter sin blick 
uppåt ocli läser på tornets ena vägg: »Du 
som på pilgrimsfärd träder nära deras gra­
var ocli går uppför deras lidandes kulle 
ocli deras blodiga vägar, lyssna till ropet, 
som stiger upp från deras blodbad:

fötter hade också Märit så gärna dröjt, ocli 
frågan var, om hon inte sista tiden vilat 
där beständigt.

— Tänk om hon fått leva ocli vara frisk, 
hur mycken välsignelse skulle lion inte ha 
spritt omkring sig under ett långt jordeliv. 
O Gud! suckade fru Hägg, det är så svårt 
att förstå ditt handlingssätt. Ja, jag förstår 
det aldrig här i tiden. Hur annorlunda 
skulle inte allt kunnat vara.

Hennes man kom in och slog sig ned i 
köket. — Hur är det med Märit i afton? 
frågade han halvhögt. Jag har varit ute 
ett par timmar nu. — Hon sitter ännu ute 
i solen i trädgården, svarade fru Hägg. Jag 
ville nyss föra in henne, men hon satt ocli 
fröjdade sig åt de röda skyarna kring so­

len. Hon talte om, att hon tror Jesus skall 
komma ur aftonskyarna, när han hämtar 
sina kära hem.

— Ack, det kära barnet, svarade Robert 
Hägg, men jag går ut efter lienne nu. — 
Han gick.

Det dröjde några minuter, så kom han 
åter in, men hans ansikte var dödsblekt 
ocli hans händer darrade, då han gick 
fram till sin hustru ocli lade sin arm om 
hennes axel. — Kom Eva, viskade han. 
kom med mig ut till Märit. — • Vad då, vad 
då? Fru Hägg skälvde i hela kroppen. — 
Stilla, kära Eva! Han kom ändå ur solned­
gångens skyar, han kom. den hon väntade, 
vår Frälsare.
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Folk varen eniga; 
människor varen 
mänskliga!»

Vi ha gått in. Ett 
litet kapell med 
några vackert de­
korerade kistor 
upplystes av ett 
matt sken. Just un­
der denna plats be­
finner sig kryptan, 
där de dödas ben­
knotor blivit hop­
samlade. Vi stan­
na i tyst begrun­
dan vid den barri­
är av friska blom­
mor, som utgör 
gränsen mellan 
»det heliga» och 
»det allra heligas­
te». Under dessa 
minuter av tystnad 
brände sig de or­
den fast i min

Notre Dame de Lorette.
Så långt ögat når, ses kors vid kors på slätten.

dan den dag han 
kom ut från sjuk­
huset. Många ha 
sökt trösta oss och 
sagt, att han en 
gång skulle kom­
ma tillbaka — men 
lian kom aldrig 
— — — » Den re­
dan grånade bro­
dern hade tystnat 
och vänt sig bort. 
I tornet genljödo 
hans tunga steg 
nedför trappan.

På hemvägen 
ringde det ständigt 
i mina öron de or­
den: »Folk varen 
eniga; människor 
varen mänskliga», 
och denna bön i 
ångest från de fall­
na, följdes av de 
sörjande efterlevan-

själ: »Folk varen eniga; människor varen 
mänskliga.»

Uppkomna till tornets topp, där fyren, 
som på natten upplyser kyrkogården, är in­
stallerad, lia vi den härligaste utsikt över 
omgivningen. Allt är så lugnt och stilla, 
och endast korsen under oss bära vittnes­
börd om, att striden här en gång stått het, 
att människor riktat sina vapen mot var­
andra, att mörkrets makter triumferat över 
mänskligheten, och att döden gjort en rik 
lig skörd.

—»Var det här, Ni förlorade Eder son?» 
frågar jag Passy.

»Ja, jag tror, att det är här. Han hade 
skrivit ett brev hem och talat om, att han 
var lindrigt sårad och intagen på ett sjuk- 
hus. Utkommen från sjukhuset blev han 
befordrad ocli flyttad till ett annat kompa­
ni, där ingen kände honom. Vi ha sökt un­
derrättelser om honom överallt, men ingen 
kan säga mera, än att sista gången någon 
såg honom, var det i en het drabbning. Vi 
ha aldrig mera hört något från honom, se­

des hemska »han kom aldrig».
Vad har då vunnits med detta hemska 

offer av blod och människoliv? Månne nå­
got folle blivit rikare, lyckligare, heligare? 
Nej, det är sorg, umbäranden, lidanden ocli 
död, som följt i krigets blodiga spår.

Kristen ungdom! Den kamp vi ha att 
kämpa skall inte fullföljas med jordiska 
vapen: »Stick ditt svärd i skidan!» Det 
är inte våldet som till sist skall segra, utan 
»Saliga äro de saktmodiga, ty de skola be­
sitta jorden». »Tagen på Eder hela Guds 
vapenrustning, så att i kunnen stå emot på 
den onda dagen, och sedan I liaven full­
gjort allt behålla fästet. Stån därför om- 
gjordade kring edra länder med sanningen, 
ocli varen iklädda rättfärdighetens pansar, 
ocli haven såsom skor på edra fötter den 
beredvillighet som fridens evangelium gi­
ver. Ocli tagen alltid trons sköld varmed 
i skolen kunna utsläcka den ondes alla 
brinnande pilar. Och låten giva eder fräls­
ningens hjälm ocli Andens svärd, som är 
Guds ord.» Ef. 6: 13—17.

Gör vad du kan för Ungdomsvännens 
spridning!

Ånnu är det ej för sent att prenumerera.
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PÅ UNGDOMSMÖTE I KESWICK.
—- Av W. Hedestam. —•

Ute är det vinter och gråkallt. Kanske 
är det detta som gör, att tanken lätt gli­
der över till sol och sommar. Alltnog, tan­
karna gå i afton tillbaka till en vacker 
söndagskväll i juli månad senaste sommar. 
I den lilla staden Keswick i nordvästra 
England råder liv ocli rörelse. I går tog 
Keswick-konferensen sin början, och be­
sökande från »alla världens kanter» ha 
kommit hit till ett antal, som överstiger 
stadens egen befolkningssiffra. Överallt rå­
der trångboddhet. Men alla tyckas kom­
ma bra överens i trängseln, till och med 
om någon nödgas utbyta ett utmärkt rum 
mot ett sämre till förmån för någon, som 
är »mera värdig».

I kväll tyckes något särskilt vara å fär- 
de. Gatorna vimla av ungdom, och alla 
synas ha samma mål. Vad står på? Jo, 
alla skynda till »Young People’s Meeting», 
som skall hållas kl. 9 i ett av konferenstäl­
ten. Det vill säga alla skynda inte dit. En 
del gå sakta, som om de vore tveksamma 
om målet. Åldersgränsen för inträde till 
mötet är satt till 28 år, och som några av 
allt att döma ha uppnått denna ålder, ha 
de stora utsikter att bli vägrade inträde. 
Därav en viss tveksamhet. Vi ha lyckligt­
vis inte överskridit gränsen för det tillåtna 
och kunna därför med gott samvete göra 
vårt inträde i tältet vid Eskin Street, fastän 
man granskar oss med misstänksamma 
blickar.

En upplyftande syn möter oss genast vid 
vårt inträde i tältet. Flera hundra ungdo­
mar äro församlade ocli synas vara i spänd 
väntan på vad som komma skall. Glada 
röster och skratt klinga från alla håll utan­
för, nya skaror strömma in, och det rym­
liga tältet nästan fylles av ungdom. Mötes- 
ledaren, Dr. Stuart Holden, som också är 
konferensens ordförande, kommer fram 
och hälsar de unga. Han är som klippt 
ocli skuren till att leda ett ungdomsmöte. 
Solig och leende står han framför ung­
domsskaran, varma och hjärtliga falla 
hans ord. Han »kniper» publiken från 
första stund. Han föreslår en kort sång, 
som sjunges med liv ocli hänförelse. För 
oss svenskar förefaller det till och med 
alltför livligt. Lite mera värdighet skulle 
inte skada! En ung man talar några ord, 
någon nedbeder Guds välsignelse över det­
ta konferensens första ungdomsmöte, och 

så sjunger man ett par körer. Nu kommer 
det vi väntat på. Dr. Holden talar till de 
unga. Han är livlig och glad som förut, 
men under det han talar växer allvaret bå­
de i hans ord och utseende och alltefter 
som allvaret ökas hos talaren, ökas det 
även hos åhörarna.

Han talar om betydelsen av att lägga en 
god grund. Detta är avsikten med kvällens 
möte. En god grund lägges genom att i 
sanning lära känna Jesus Kristus. Jag kan 
känna mycket om honom utan att ha lärt 
känna honom. En konstnär kan jag kän­
na till genom hans verk, genom lexikon etc. 
Men vill jag veta hurudan han är, om han är 
god eller ej, så måste jag lära känna ho­
nom personligen. Så med Kristus. Huru 
lära vi känna honom? På samma sätt som 
man lär känna andra vänner. Man känner 
sig dragen till den eller den, fattar förtro­
ende för honom o. s. v. Vill du lära känna 
Jesus? Hur skulle du göra, om han kom­
me in här? Gå och säga honom allt. Gör 
så! Han är här. Du blir hans, ocli Gud 
blir din fader. Vi måste göra upp den sa­
ken var och en för sig, liksom vi var för 
sig måste andas •—.

Talaren slutar, men ingen har hunnit 
vänta på slutet. Allas ögon äro fästade på 
honom, som om fortsättning vore att vän­
ta. Den för mindre än en timme sedan så 
yra ungdomsskaran har gripits av heligt 
allvar. Huvudena böjas i bön, sakta och 
stämningsfullt sjunges en kör, som i över­
sättning lyder ungefär så här:

In i mitt hjärta, in i mitt hjärta 
Kom in i mitt hjärta, Herre Jesus;
Kom in i dag, kom in för att stanna 
Kom in i mitt hjärta, Herre Jesus!

Främlingen, som till en början var kri­
tisk är befriad från den känslan. Värdig­
heten har kommit! Vi se oss försiktigt om­
kring. I mångas ögon glänsa tårar. En 
gripen ungdomsskara. Inte alla äro fullt 
avgjorda för Kristus, men deras antal 
växer. Heliga beslut ha fattats i afton, och 
lågan har tänts på nya altaren. Där sitter 
en grupp unga studenter från Oxford. Och 
där en annan grupp från Cambridge. De­
ras kläder röja dem. Där framme till vän­
ster sitta ett par av Afrikas söner. De ha 
mörk hudfärg men en ljus tro, och de
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PIETISMENS FÖREGÅNGARE.
— Av N. Odenvik. —-

II.

Vid Schwenckfelds bortgång levde i det 
tyska hertigdömet Anhalt en sex års gosse, 
som en gång skulle bli bärare av de pietis­
tiska idéerna ocli ett välsignelserikt red­
skap i Guds hand. Det var Johan Arndt.

Denne märklige man fostrades genom 
hårda prövningar i livets skola och skick- 
liggjordes till det värv, som var honom an­
förtrott: att predika ett fulltonigt evange­
lium. Detta gjorde han med en kraft, som 
förskaffade honom hedersnamnet »refor­
mationens reformator». I sin förkunnelse 
förenade han städse de båda begreppen 
lära och liv och hänvisade från den döda 
bokstaven till den levande anden. Hans liv 
var också en gripande predikan om helig 
vandel i Jesu Kristi efterföljd.

Såsom församlingslärare och predikant 
kom Arndt att utöva ett oerhört stort infly­
tande på sina ämbetsbröder, vilka ofta för­
lorade sig i den tidens torra lärdomsfiloso- 
fi, vari även kyrkan blivit fången. Helt na­
turligt blev även han misskänd av sin tid, 

formligen stråla av glädje, då de gå från mö­
tet med sina stora biblar under armen.

Vi resa oss och gå ut. Klockan är tio, 
och skymningen har börjat falla över sta­
den. Bergen resa sig höga runt omkring 
som en skyddsvakt. I större eller mindre 
grupper se vi mötesdeltagarna avlägsna 
sig. Men det är inte med samma brådska, 
som då de gingo till mötet. Man liar mera 
att tänka på nu. Här och där hör man än 
en grupp än en annan sakta sjunga en kör:

»Jesus! Jesus! Jesus!
Skönaste namn jag vet — —» etc.

Tyst och tankfull går främlingen sin 
väg fram. Guds folk är en underlig skara! 
De äro olika till det yttre, i språk och se­
der, ocli dock ett i anden. »Alla ett i Kris­
tus Jesus» stod det ju över ingången till 
tältet ocli den känslan har varit förhärs­
kande. »Där Kristi kärlek brinner skön, 
och själar smälta hop i bön» förnimmes, 
att alla tillhöra en enda släkt.

Så går tanken åter tillbaka från som­
marminnet till vår nordiska vinter. Men 
med minnet bevaras något av sommarens 
ljus och värme.

ocli mången kyrkans tjänare ansåg honom 
som en svärmare, hemfallen åt »schwenck- 
feldismen». Likväl bröto hans sanningsord 
fram trots allt motstånd, främst genom de 
skrifter han utgav.

Arndts »Sanna kristendom» är den mest 
spridda uppbyggelsebok i världen, om man 
undantar bibeln och Thomas a Kempis 
»Om Kristi efterföljelse». Den har utgivits 
på svenska i över 30 upplagor. Ur den lik­
som ur hans »Paradislustgård» ha millioner 
människor hämtat kraft ocli styrka under 
vandringen på livets ocli sanningens väg.

Den praktiska, sanna kristendom Arndt 
förkunnade hade han själv upplevat och 
kunde därför verkligt giva någonting åt 
andra.

Men boken möttes ock av kritik bl. a. 
från de extrema lutherska renlärighetsiv- 
rarna, som i varje tal om helig vandel sågo 
ett angrepp mot rättfärdiggörelsen ocli ett 
förnekande av »Kristi förtjänst». En av 
Arndts ämbetsbröder kallade t. o. m. hans 
»Sanna kristendom» för en »helvetesbok». 
Men sanningen kunde ej undertryckas. 
Arndts kristendom blev sann ocli levande 
för otaliga skaror. Han dog 1621, men 
lians livsgärning levde i människohjärtana. 
Den lilla glöd, som Franck och Schwenck­
feld åstadkommit, hade så blivit en eld. 
Vem kunde släcka den?

Alldeles ensam stod ej Johan Arndt i sin 
strävan att söka lösa ortodoxiens boja. Han 
fick en kraftig medkämpe i hovpredikan­
ten i Stuttgart Johan Andrere. Utblottad 
på allt under det trettioåriga krigets härj­
ningar sörjde denne dock djupast över kyr­
kans förfall. Med brinnande nitälskan sök­
te han rycka upp densamma ur försoffning 
och död. Härvid begagnade han sig gärna 
av satirens ocli ironiens vapen, med vilka 
han skoningslöst gisslade den tidens falska 
ortodoxi. Andreæ var en man, som kände 
den sanna kristendomens stora krav men 
också dess kraft. I Arndt såg han en själs­
frände, som syftade mot samma höga mål: 
ett liv i Jesu efterföljd ocli i enlighet med 
bibelns rena och klara lära.

Dessa två fostrade mången lärjunge i den 
andan. En av dessa var Johan Gerhard, 
professor i Jena.

Visserligen räknas Gerhard till ortodoxi-
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ens män och var som sådan en flitig dog­
matisk författare. Men i hans framställ­
ning och hela personlighet för övrigt pul­
serar ett varmt religiöst liv, som vittnar om 
de djupa intryck, han som ung mottagit av 
Arndt och Andreæ. Särskilt hans första 
skrifter ådagalägga detta. Där bryter han 
med ortodoxien, och Arndts »sanna kris­
tendom» träder i stället. Det kostade nå­
gonting för en man i hans ställning att ta 
ett sådant steg. Det väckte ett ofantligt 
uppseende. Trycket blev så starkt, att Ger­
hard kapitulerade och tog avstånd från sin 
forne lärare den förmente kättaren. Han 
utgav en uppbyggelsebok, avsedd att till­
kännage omsvängningen. Det arbetet blev 
dock utan vidare betydelse. Han vann ej 
ens de ortodoxa. Det går ej utan förlust 
att falla undan för mänskomeningar, sedan 
Gud fått tala till ens hjärta. Det fick Ger­
hard erfara, och han böjde sig till slut för 
sanningen. Arndts »sanna kristendom» och 
bibelns livgivande lära blev sedan rätte­
snöret för Johan Gerhard. Han dog 1637, 
sexton år efter sin andliga lärofader.

Reaktionen möt kyrkans förstelning i 
döda former blev än starkare under den 
följande tiden. Då trädde Kristian Scriver 
fram. Han verkade som kyrkoherde i Mag­
deburg ocli blev sedermera överhovpredi­
kant. Under studietiden mottog han djupa 
intryck av sin samtida Henrik Müller, som 
i sin förkunnelse sökte föra människorna 
till en hel och full avgörelse inför Gud. 
Han framhöll också de kristna lekmännens 
rätt att ta aktiv del i gudstjänsten.

Dessa båda män, själva fasthållande vid 
ortodoxiens grundprinciper, voro gripna 
av en ren ocli äkta fromhetslängtan och 
predikade med brinnande iver det andliga 
livets fördjupande. Av Kristian Scrivers 
uppbyggelseböcker är lians »Själaskatt» 
mest känd. Den har även utgivits i en 
mängd svenska upplagor.

Dessa trogna Herrens vittnen fingo ge­
nom Guds nåd bringa strömmar av väl­
signelse och andlig kraft i sin samtid läng­
tande och hungrande själar. De avsluta 
raden bland de Ordets förkunnare, som på 
tysk jord sökt befria kyrkan från orto­
doxiens hårda, kalla boja. Väl lyckades de 
ej däri och måste liksom sina föregångare 
vid levnadsaftonen se verket ofullbordat. 
Men den eld, som Franck och Schwenck­
feld tänt på det heliga altaret, hade hållits 
brinnande i ett och ett halvt århundrade. 
Den skulle få en rikare näring genom en 
annan man, Filip Jakob Spener.

En nyårshälsning.
ville gärna Ungdomsskolan i Jönköping 
bringa alla S. M. U:are. Den gode Guden 
give Eder alla under året, som nu håller 
på att gå in, ett levande hopp och ett kär­
lekens arbetsmod, som icke räknar med 
resurser utan med Gud. -------

Till denna enkla hälsning ville vi också 
foga ett hjärtinnerligt tack för alla de 
käcka ocli eldande breven häromdagen. 
Omkring 200 anlände, och det blev därför 
nödvändigt att hålla tvenne brevaftnar. 
Så många miljoner inhöstade vi visserligen 
icke, men det blev dock omkring 200 sven­
ska kronor. Nu fattas det blott ytterligare 
något tusental sådana, sedan har också vår 
skola ett piano. Det liar vållat mitt hjärta 
bedrövelse mera än en gång under dessa 
nio år, att vi saknat ett sådant. Nu ljusnar 
det •— även om den fulla dagern dröjer 
ännu några år.

Utom det stöd, som brevaftonen innebar, 
ha hundrade ocli åter hundrade S. M. U:are 
under de gångna åren hjälpt oss med sitt 
exempel, sina böner ocli dessutom med si­
na årliga anslag. Nu i sylvesterskymning- 
en ville jag fatta deras händer och säga 
dem, att deras gärningar skola följa dem 
efter. Herren Krist välsigne varje givare 
ocli varje förebedjare!

Genom vår vän, sekr. Terning, har jag 
också hört att en stor skara ungdomsföre­
ningar anmält sig som medlemmar i Skol- 
föreningen. Hell dem! Må Herren göra sa­
ken så allvarlig för varje S. M. U:förening 
i hela landet, att alla teckna sig för med­
lemskap. Sedan är vår skolfråga löst.

Ett liärligt Herrens år önska vi således. 
Eder ringe vän

Fur.

P. S. Som tidigare nämnts, kommer detta 
läsår (och sannolikt alla följande) att ut­
ökas med en 3 veckors Bibelkurs för Folk­
högskolans manliga elever, ocli en 6 vec­
kors Hushållskurs för de kvinnliga. Den 
ordinarie läsningen vid skolan slutar då 
omkring 10 maj, varefter dessa kurser 
omedelbart taga vid. — Må de bli till väl­
signelse! •—

För nästa termin äro 43 elever hittills 
anmälda.

D. S.

Sprid Ungdomsvännen!
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UNGDOMENS BÖNEVECKA.
Såsom redan förut meddelats kommer 

Ungdomens bönevecka att i år hållas tiden 
5—12 f ebr u a r i. Dess motto är: Guds 
verk — ■ vårt arbete.

Programmet för ungdomens bönevecka 
uppsättes vanligen av de nordiska länder­
nas ungdomssekreterare vid det s. k. nor­
diska missionsledaremötet, som hålles varje 
höst. Vid mötet i Jönköping i höstas kun­
de man emellertid på grund av tidens 
knapphet icke komma till något slutligt re­
sultat, varför man hänsköt frågan till vår 
ungdomskommitté. Då denna vid sitt höst- 
sammanträde behandlade programfrågan, 
tillsattes en kommitté med uppgift att ut­
arbeta ett detaljerat förslag, men samtidigt 
uttalade kommittén som sin mening, att 
veckan i år skulle få karaktären av en 
samling inåt. Då skulle vi samlas i de 
olika föreningarna för att betrakta vad 
Gud utfört och utför i världen och på sam­
ma gång besinna den del i detta arbete, 
som Gud i sitt allvisa rådslut tilldelat oss. 
Det är Ungdomskommitténs förhoppning, 
att denna vecka skall tillföra våra ung­
domsföreningars medlemmar mycket av 
andlig kunskap och hänförelse för de upp­
gifter, till vilka Gud kallat oss. Men skall 
böneveckan giva det vi vänta av den, är 
det viktigt, att vi redan nu frambära den 
i bön till Gud. Därigenom bereda vi våra 
egna hjärtan, så att vi bättre inse Guds 
nåds rikedom, och neddraga på samma 
gång himmelens välsignelser över vårt ar­
bete.

Vi påminna ännu en gång om det för ut­
delning under veckan avsedda numret, vil­
ket utkommer den 1 febr. Priset blir som 
vanligt 8 öre pr exemplar och rekvisitioner 
måste vara Expeditionen tillhanda före den 
25 januari.

Program för ungdomens bönevecka, med 
sista sidan fri för inbjudningstryck, erhål- 
les för ett pris av 50 öre pr 100 st. Rekvi­
sition måste även i detta fall insändas till 
S. M. U:s expedition före den 25 januari.

Bäst är det att insända likvid samtidigt 
med rekvisitionen. Då Svenska Missionsför­
bundet har postgirokonto nr 824, blir det 
billigast att använda postgirots gula blan­
ketter och skriva rekvisitionen å dess för 
meddelanden avsedda del.

Böneveckans motto: 
Guds verk — vårt arbete.

1 Kor. 15: 58.
Söndagen den 5 februari:

Ämne: Guds faderskap — vårt barnaskap. 
Matt. 6: 9. Joh. 16: 27. 1 Joh. 3: 1. Rom. 

8: 14—17.
Måndagen den 6 februari:

Ämne: Guds verk i oss — vår del i Guds 
verk.

2 Petr. 1: 4. 1 Tess. 5: 23. 1 Petr. 2: 2, 3. 
Hebr. 10: 23—25.

Tisdagen den 7 februari:
Ämne: Guds omsorg om världen — vår del 

i Guds omsorg.
Jona 4: 11. Joh. 3: 16. Jer. 20: 9. Rom. 

9: 1—5.
Onsdagen den 8 februari:

Ämne: Guds budskap till världen — vår del 
däri.

Jes. 55: 1. 1 Tess. 5: 9. 1 Kor. 3: 9. 2 
Kor. 5: 20.

Torsdagen den 9 februari:
Ämne: Guds lidande för världen — vår del 

i lidandet.
Jer. 2: 12, 13. Jes. 53: 11. 2 Petr. 2: 8. 

Kol. 1: 24.
Fredagen den 10 februari:

Ämne: Guds seger i världen — vår seger­
visshet.

Ps. 2: 7, 8. 1 Kor. 15: 25—28. Hebr. 10: 
35, 36. 2 Kor. 10: 4—6.

Lördagen den 11 februari:
Ämne: Guds domar i världen — värt ansvar.

Jes. 26: 7, 8. Uppb. 19: 2. Jer. 3: 25. Hes. 
3: 17—19. 1 Petr. 4: 17, 18.

Söndagen den 12 februari: 
Ämne: Guds rike kommer.

Dan. 2: 44. Rom. 14: 17. Uppb. 19: 5—7.
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KÄNN DITT MODERSMÅL!
— Av Bruno Nyström. —

»Det är förfärligt, vad man ändå känner 
till sitt eget språk litet», sade en vän här­
omdagen till mig. Den mannen är dock en 
framstående talare och såsom sådan t. o. 
m. ett stycke av en språkkonstnär. Och 
ändå var nog hans yttrande sant. Ty även 
om man har en viss förmåga att praktiskt 
behandla språket, kan man stå främmande 
för mångt och mycket i dess byggnad. Det 
är skada, ty det är med behärskandet av 
språket som med skötseln av ett inveck­
lat maskineri: den som behärskar varje 
minsta detalj är herre över det hela.

Gemene man har oftast än mindre kun­
skap om sitt eget språk. Om ock folksko­
lan hos oss står ofantligt högt i jämförelse 
med andra länders, så hjälper dock ingen 
utbildning alls, om man låter alla sina 
kunskaper råka i lägervall. Och det är 
just det stora felet, att man sällan uppe­
håller de kunskaper, män förvärvat eller 
utnyttjar dem. Då måste det gå, som när 
man icke brukar en lem: den förtvinar.

Tidningsredaktionerna skulle kunna bära 
vältaliga vittnesbörd därom. Ofta får man 
mottaga »manus» som äro så omöjliga, att 
det inte ens är lönt att försöka »tvätta» 
dem. Särskilt påfrestande kan detta bli i 
årsmötesreferatens tid t. ex. i vår ungdoms- 
tidning. För några år sedan var det en 
riksdagsman, som skaffade sig en högst 
tvivelaktig ryktbarhet genom en reseskild- 

ring i broschyrform. Hans skildring vim­
lar av språkfel av alla slag så till den grad, 
att den räcker som avskräckande exempel 
huru länge som helst.

Det borde därför ligga den troende ung­
domen varmt om hjärtat att förbättra sina 
språkliga kunskaper om modersmålet på 
alla sätt. Vårt korrespondensinstitut yill 
här komma de unga till hjälp. Sekr. O. 
Terning har skrivit en kurs i form- och 
satslära av ypperlig art. Den bör man be­
gynna med. Fil. mag. O. Haglund har 
åstadkommit en rättskrivningskurs, som 
fyller de högsta fordringar i fråga om me­
tod och vederhäftighet. Den bör man nog­
grant genomarbeta därnäst.

Slutligen har undertecknad skrivit en 
kurs i stilistik, d. v. s. uppsatsskrivning, 
som lämpligast bör följa sist i raden. Har 
man nu förut goda kunskaper i gramma­
tik och rättskrivning, kan man naturligt­
vis omedelbart taga itu med stilistikkur- 
sen. Beträffande min egen kurs skall jag 
självfallet avhålla mig från alla värdeom­
dömen. Var och en kan emellertid på K. 
I. taga del av sakkunniga mäns omdömen 
och sedan själv genom att taga en kurs bil­
da sig en mening om den.

Med dessa rader ville jag blott mana 
alla troende unga att bruka dessa möjlig­
heter att förkovra sig i sitt eget moders­
mål för en billig penning.

En Luciagrupp från Vretstorp.

5-

Från arbetsfältet
Tumba kristna ungdomsförening ha­

de onsdagen den 28 dec. anordnat en 
s. k. julklappsfest, som blev synnerligen 
lyckad. Till festen hade såväl Försam­
lingen som Juniorkretsen inbjudits och 
hade även hörsammat inbjudan och in­
funnit sig ganska talrikt. Varje del­
tagare fick en julklapp med ett mini- 
mivärde av 50 öre mot en liten avgift 
samt bjöds desutom på kaffe med rik­
ligt dopp. Stämningen höjdes avsevärt 
genom smakliga ljusdekorationer samt 
genom solo-, duett- och strängmusik- 
sånger. Ett kort tal hölls av stud. Gun­
nar Carlsson från Missionsskolan. Fes- 
ten gav en god andlig såväl som eko­
nomisk behållning, och alla tycktes 
storbelåtna med sin kväll. N. H —y.
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Litteratur.
Bortom stigarna. Berättelser från fjällen av Torsten 

Boberg. Pris hâft. 3: 75; inb. 4:75. Lindblads 
förlag.

Den som någon gång fått tillfälle att som turist 
komma upp en sommar till Jämtlands eller Lapplands 
fjällvärld glömmer sent detta besök. Det ligger något 
oförgätligt att efter en mödosam vandring stå uppe 
på fjällets topp och se ut över de kringliggande vid­
dernas kammar och klyftor. Man får ett helhetsper­
spektiv, som ger mer än en ögats,tjusning — det blir 
■en predikan för livets långa vandring. Och i fjällfol­
ket finns det så mycket tilltalande. Det är ett släkte, 
som i sin enkelhet och sitt umbärande liv ofta visar 
fram en storsinthet och en själsadel, som imponerar 
på en.

I Torsten Boberg ha vi funnit en utomordentlig cice­
ron och skildrare. Han är en älskare och kännare av 
fjällvärlden som få, och han har en utmärkt förmåga 
-att göra sina skildringar livliga ocli medryckande. Det 
är svårt att säga vilket av bokens trenne partier som 
är mest tilltalande. Troligen det första: Berättelser 
från fjällen, där en rad händelser från författarens 
samliv med olika typer av fjällens folk skildras. Utan 
tvivel är berättelsen Ripfångare det stycke ödemarks- 
tragik, som griper en mest.

Den andra avdelningen behandlar några sägner 
kring det armfeltska dödståget genom Jämtland efter 
Karl XII:s död...

I det sista avsnittet skildras några märkliga berg- 
bestigningar i Lappland, som förf, gjort. Den delen 
tilltalar nog fjällentusiasterna mest. Boken har redan 
fått en ovanligt stor spridning och det är väl rekom­
mendation nog. Aug. K —r.
Lapp-Levi. Berättelse av J. A. Falk. Pris häft. 3: 75;

inb. 4: 75. Lindblads förlag.
I J. A. Falk har lapparna erhållit en skildrare, som 

hos läsarna kan väcka både intresse och sympati för 
detta folk. Bland många både norrmän och svenskar 
finnes säkerligen ett icke ringa översitteri gentemot 
folket i norr, som tillhör en annan ras. Skildringarna 
i Lapp-Levi ge vid handen, att det här inte hjälper, 
•om lappen äger en aldrig så hög teoretisk bildning. 
Han är alltjämt i mångas ögon en ytterst lågt stående 
varelse, som man aktar föga mer än ett djur.

Lapp-Levi är en yngling från detta föraktade folk, 
vilken blir satt i tillfälle att studera och genom sin 
begåvning överallt blir den främste i kunskap bland 
kamraterna. Han studerar efter studentexamen på en 
gång till präst och läkare, avlägger samtidigt båda 
examina och börjar ett uppoffrande arbete som öde- 
marksläkare på ryskt område. Det är under kriget. 
Han blir tagen som spion o. s. v. samt hamnar till 
slut på den tyska västfronten och berövas där sina 
•ögons ljus vid en explosion. Hur han sedan återfår 
sin syn i hemtrakten är en märklig historia.

Det vilar fart och kläm över hela skildringen. Na­
turen skildras så levande och handlingen har mycket 
av spänning över sig. När man läst boken, hyser man 
utan tvivel mera av intresse än förut för det folk, ur 
vilket dess hjältar hämtats. Aug. K—r.

Brevaftnar
Vinslövs juniorförening har brevafton den 17 jan. 

då vi vänta brev från juniorer och S. M. U:are, vil­
liga att glädja med en hälsning. Breven besvaras, 
märkas B. A. och sändas under adress: Pastor 
Arthur Nying, Vinslöv.

Bispgårdens kristliga ungdomsförening har brev- 
afton den 21 januari. En hälsning oss då sänd. 
Ja giv oss brev i mängd, Det är vårt hopp, vår 
mening.

Breven märkas B. A. och sändas till Karl Godén 
eller Hilda Ericksson, Bispgården.

Född.
Vår son Karl Gunnar.
Nagasaki, Japan den 13 dec. 1927.

Ester och Gust. Nyström.

Obetalda annonsräkningar
till Ungdomsvännen motse vi tacksamt likvid för 
med det allra snaraste.

Ungdomsvännen 1928
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Prenumerationspris: helt år 3:60; 3 
kvartal 3; — ; 2 kvartal 2; —; 1 kvar­
tal 1; 50.

Sänd till utlandet kostar tidningen 
6 kr. pr helår.

Prenumerera

Allmänna if 
försäkringsbolaget

Strandvägen 5 A, Stockholm.
SÄRSKILD AVDELNING "MIMER" 
FÖR FÖRSÄKRING AV HELNYKTRA.

OMBUD ANTAGAS FÖR

MIMER-ORGANISATIONEN.

I Södermanland
besöker resesekreterare J. Sommarström följande plat­
sers ungdomsföreningar: jan. 10 Mölnbo, 11 Gnesta, 12 
Flen, 13 Valla, 14 Julita, 15 Öja. 

Kollekt upptages för S. M. U.
Expeditionen.

Nu är tid
att på allvar börja arbeta för

Jubileumsinsamlingen.
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Värdefull boknyhet.
DEN ANDLIGA SÅNGEN PA 

ANGLOSAXISK MARK
Av lektor EMIL LIEDGREN. Pris hàft. 3:25. saw

»Liedgrens bok bör vara särskilt intressant för 
de många, som äro intresserade av att veta något 
om de förf., våra frikyrkliga sångböcker framvisa».

Bruno Nyström i Svenska Morgonbladet.

SVENSKA MISSIONSFÖRBUNDETS FÖRLAG.
STOCKHOLM C.

veTensKaPLiGa BOKOR BCTCn
ARBETEN FLERFÖRGSTRYCK R€KLaM

KLICHEANSTALTEN M& Hj. LINDBLOM & C:O 
APELBERGSGATAN 58 A. Stockholm. TEL.NORR 3816

Svenska Bibelläsningssällskapets
Textlista

för daglig bibelläsning

giver en värdefull hjälp vid tillägnandet av bibelns 
ämnen och lärdomar. Den bör finnas i varje för­
samling, söndagsskola och hem. 46:e årg. Pris 25 
öre pr st. vid 25 ex., 1 ex. 50 öre. Med textlistan 
följer fritt förbundets tidning. Provex. av text- 
lista och tidning sändas gratis. Rekv. sker å post­
giro nr 984, Svenska Bibelläsningsförbundet. Stock­
holm XI.

Violiner.
En var som önskar en violin som i ton och kvalité 
verkligen är värd sitt pris, kan med fullt förtroende 
rekvirera av nedanstående n:r. Stråke och harts följer 
utan prisförhöjning. N:r 14 Modell Stradivarius, god 
ton kr. 15,50; d:o n:r 16 mycket gott instrument kr. 
17: 75; d:o n:r 113 utmärkt god kr. 23: 50; d:o n:r 118 
orkesterfiol kr. 27: 50; d:o n:r 121 mörkbrun färg, här­
lig ton, verkligt kvalitetsinstrument kr. 48: —; d:o n:r 
122 enastående toninstrument kr. 56: —. Violinformlåda 

helt filtfodrad kr. 7: —.

Sändes mot efterkrav fraktfritt. Ombytesrätt. Nämn 
denna tidning. 5 % rabatt från

J. A. Körberg
Frövi.

Boken som varje hem 
bör äga C> 

är

För Hemmets
Andaktsstunder

av I 
3

P. Waldenström.

Pris klotb. 5: —, skinnband rödsnitt 
9: —, d:o skimmersnitt 12: — 

Innehåller betraktelser för varje dag 
i året.

Svenska Missionsförbundets Förlag. 
Stockholm C.

Barnavännen
miiiiiiiiiniiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin

är söndagsskolans egen 
tidning.

Om möjligt låt varje barn 
få var sitt exemplar.

Insänd snarast rekvisition.

Pris vid beställning om minst 10 ex.
1: 40 oeli med textbok 1: 50 pr ex.

............................ ...........................................................................

Svenska Missionsförbundets Förlag.
Stockholm C.

Stockholm, Svenska Tryckeriaktiebolaget 1928.




